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Von Papen Suikastinin Dig Basindaki Yansimalari
______________________________________________________________________________|

02Z: Almanya’nin Ankara Biiyiikelgisi Von Papen, 24 Subat 1942 tarihinde bagarisiz bir suikasta
ugramistir. Hem suikast tesebblisi hem de suikast sonrasi mahkeme sireci dinya
kamuoyunda buyik bir yanki uyandirmistir. Bu konuyla ilgili basinda birgok yorum ve
degerlendirmeler yer almigtir. Calismanin amaci, Von Papen suikastinda dis basinin
degerlendirmelerini karsilastirmali olarak incelemektir. Calismanin kapsami basta Fransiz
basini olmak lzere Almanya, Sovyetler Birligi, Birlesik Krallik ve Italya gibi devletlerin Von
Papen suikasti ile ilgili yayinlanan gazete haberleridir. Bunun igin Fransiz gazeteleri haricindeki
¢alismanin kaynaklari, Disisleri Bakanhg! Tirk Diplomatik Arsivi'nden temin edilmistir. Fransiz
gazeteleri ise Fransiz Gallica kutlphanesinden alinmisgtir. Arastirma sonucu galismanin
bulgulari sunlardir: Sovyetler Birligi basini, ézellikle Izvestiya ve Pravda gazeteleri olayin
Almanlar tarafindan gergeklestirildigini ve sugun Sovyetler Birligi'ne atildigini iddia etmis,
mahkeme siirecinde ise Turk mahkemelerini sert bir Gslupla elestirmistir. Alman basini suikasti
ingiliz ve Sovyet gizli servislerinin tertip ettigini disinmektedir. Bununla birlikte Alman basini
Birlesik Krallik'in Avrupa’yl Bolseviklere teslim ettigini ve suikast ile uluslararasi hukukun
¢ignendigini vurgulamistir. Alman basini ayrica Tirk-Alman iligkilerinin  bozulmadigi
propagandasini da yapmistir. Ingiliz basini da suikastin Almanlar tarafindan yapildigini iddia
etmektedir. Fransiz basininin Ozgir Fransa tarafinda da miittefik gizgisi gériimistir. Fransiz
basininin Vichy tarafi Aiman basini ile ayni dogrultuda degerlendirme yapmustir. Italyan, Macar,
isveg ve Arnavutluk basini da olayi Sovyet karsiti bakis agisiyla degerlendirmistir.

Anahtar Kelimeler: Von Papen, Ikinci Dinya Savasi, Ankara Biyiikelgiligi, Dig basin, Tirk-
Alman iligkileri.

Reflections of Von Papen Assassination on Foreign Press

ABSTRACT: Von Papen, the German Ambassador to Ankara, was unsuccessfully
assassinated on February 24, 1942. Both the assassination attempts, and the post-
assassination trial had a great impact on world public opinion. The press made many comments
and assessments. The aim of the study is to comparatively examine the evaluations of the
foreign press on the Von Papen assassination. The scope of the study is newspaper news
published about the Von Papen assassination, especially in the French press, as well as in
countries such as Germany, the Soviet Union, the United Kingdom and Italy. For this purpose,
the sources of the study, except for French newspapers, were obtained from the Turkish
Diplomatic Archives of the Ministry of Foreign Affairs. French newspapers were taken from the
French Gallica library. The findings of the study are as follows: The Soviet Union press,
especially the Izvestiya and Pravda newspapers, claimed that the incident was carried out by
the Germans and that the blame was placed on the Soviet Union. During the trial process,
Turkish courts were criticized harshly. The German press believes that the assassination was
organized by the British and Soviet secret services. However, it was emphasized that the United
Kingdom handed over Europe to the Bolsheviks and that international law was violated with the
assassination. In addition, the German press made propaganda that Turkish German relations
were not damaged. The British press also claims that the assassination was carried out by the
Germans. On the Free French side of the French press, the Allied interpretation was seen. The
Vichy side of the French press made an assessment along the same lines as the German press.
The ltalian, Hungarian, Swedish and Albanian press also evaluated the incident from an anti-
Soviet perspective.

Keywords: Von Papen, World War Il, Ankara Embassy, Foreign press, Turkish German
relations.
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Giris

Franz Von Papen, 1879 yilinda Almanya’da dogmus, Birinci Dinya Savasi’'ndan énce
Amerika Birlesik Devletleri’nde askeri atase, sonra da Osmanli ordusunda kurmay olarak gérev
yapmistir (Gllmez-Demirci, 2013: 227). Birinci Dunya Savasi’ndan sonra Almanya’da siyasi
hayati ivme kazanmis, 1932’de kisa sureli de olsa bagbakanlik yapmigstir (Papen, 1952: 146-
171). Daha sonra Almanya’da Naziler iktidara gelmistir. Bu surecte, kendisinin siyasi kariyeri
devam etmis, 1938’e kadar Avusturya’da elgilik yapmistir. Avusturya isgal edilince de yeni go-
rev yeri Ankara olarak tayin edilmigtir (Gilmez-Demirci, 2013: 229). Von Papen’in Ankara’ya
geldigi tarihte Arnavutluk, italya tarafindan isgal edilmis (Fischer, 1999: 22), bu dogrultuda
Tarkiye ile Birlesik Krallik ve Fransa arasindaki iligkiler dizelmisti. Eyltl 1939'da Almanya’nin
Polonya’yi igsgal etmesi ve Polonya’nin Almanya ve Sovyetler Birlidi ile paylagiimasiyla Turkiye-
Birlesik Krallik-Fransa arasinda Uglu ittifak anlagmasi imzalanmigti (DDF, (2002): 446-452;
ATASE, Ikinci Diinya Harbi, 3-0-4.). Bu dénemde Almanya ile Tlrkiye arasindaki iligkilerde
bazi sorunlar yasaniyordu. Ticaret, krom ve silah sevkiyatlari konusunun yaninda Turkiye’'nin
Muttefiklerle siki bir diplomasi iginde olmasi Von Papen’in igini oldukga zorlastirmisti. Ancak
Almanya’nin askeri zaferleri, 6zellikle Fransa’nin isgal edilmesi ile Turkiye, Almanya’ya kargi
daha temkinli bir siyaset uygulamaya baglamisti. Once Bulgaristan ile Mart 1941°de sonra da
Almanya ile Haziran 1941’de dostluk ve saldirmazlik anlagmasi (DBTDA 32048-126112-1,
1941-06-18; DBTDA 32048-126113-5, 1941-06-18; DBTDA 32100-126852-29, 1941-06-18;
DGFP 1918-1945, Series D, Volume XlI, Doc. No. 648, s. 1051) yapmis olmasina karsin bazi
konularda da direng gésterebilmistir. Ozellikle Irak’'ta yasanan Mihver yanlisi bir darbe sonrasi
Almanya’nin askeri gegis igin yaptigi baski, sonugsuz kalmistir (DGFP, 1918-1945, Series D,
Volume XII, Doc. No. 568, s. 917). Bu olay bir taraftan Turk-Alman saldirmazlik anlagmasina,
bir taraftan Almanya’nin Sovyetler Birligi'ne kargi yapacagi askeri harekat éncesi sag kanadini
korumaya, diger taraftan da Von Papen’in Nazi Partisi ile arasinin agilmasina yol agmistir.
Ancak yine de Von Papen, diplomatik ¢abalarini sGrdirmustar.

Haziran 1941°’de Almanya ile Sovyetler Birligi arasinda buyuk bir muharebe baglamisti.
Bu evre, Turkiye icin de bir rahatlama evresi olmustur. 1941 sonunda Moskova kapisina kadar
dayanan Alman birlikleri, daha ileriye gidememisti. Ardindan rotasini giineye Hazar Denizi'ne
dogru gevirecekti. Sovyetler Birligi ise, Moskova’yl savunmus olmasina ragmen cephe gene-
linde korkung zayiatlarla doguya dogru cekilmisti (Clodfelter, 2017: 449-466). Daha 6nce sinir
problemleri yasadigi Romanya ve Finlandiya dogrudan, ispanya, isveg gibi tilkelerle de dolayl
yollardan catisma halindeydi. Bu surecgte Sovyetler Birligi bir taraftan Turkiye’den kusku duy-
makta iken, diger taraftan da Turkiye'yi kargisina almak istemiyordu. Birlesik Krallik da Orta
Dogu’da kontroli saglamis olsa da Kuzey Afrika’daki savas Misir topraklarinda idi. Turkiye
acisindan bakildiginda; bati sinirlari Mihver tlkeleri tarafindan isgal edilmis, giineyinde Birlesik
Krallik kontroll, kuzeyinde Alman-Sovyet savas alani, dogusunda ise Birlesik Krallik ve Sov-
yetler Birligi tarafindan isgal edilmis bir iran vardi. Béyle bir ortamda 24 Subat 1942'de Von
Papen, esiile elgilige giderken yakinlarinda bir bomba patlamis, ikisi de olaydan yaralanmadan
kurtulmustur (Sirakaya, 2014: 380). Suikast tesebbuisu, Turk kdkenli Yugoslavya gé¢gmeni g
kisi tarafindan yapilmistir. Bunlardan birisi, ki Uzerinde bomba tasiyan kisi, olay yerinde 6lmus-
tur. ilgili sahsin iki arkadagi, olayin akabinde hemen yakalanmis ve Papen suikastinin mah-
keme sureci baslamigtir (Gllmez-Demirci, 2013: 242-243).

Von Papen suikasti ve sonrasindaki mahkeme sureci, butun dinya basininda yanki
uyandirmistir. Gerek suikast hakkinda gerek mahkeme sureci hakkinda gesitli yorumlar ve de-
gerlendirmeler yapilmigtir.

Sovyet Basini

Sovyet basini suikast ile yakindan ilgilenmistir. 10 Mart 1942 tarihli izvestiya gazete-
sinde, suikastin ardindan Almanya’nin Turkiye'ye ciddi anlamda baski uyguladigini ifade et-
mistir. Haberin sonrasinda ise Von Papen’in ge¢gmisinden bahsedilerek suikast amacinin Tark-
Sovyet iligkilerini ve Tirk-ingiliz iligkilerini baltalamak oldugunu belirtmistir (DBTDA, 32050-
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126352-88, 1942-04-18; DBTDA, 32050-126352-51, 1942-05-05). 5 Nisan 1942 tarihli izves-
tiya gazetesi, suikastin Sovyetler ve ingilizler tarafindan yapildigina dair suglamayi iftira olarak
nitelemistir. Bu iftiranin amacinin ise Turk-Muttefik iliskilerine zarar vermek oldugunu ifade et-
mistir. Yugoslavya kokenli Abdurrahman ve Suleyman adli Turk saniklarin, elinde bomba olan
Bolsevikler imajiyla Sovyet vatandaslari olan Pavlov ve Kornilov'u haksiz yere sugladigini be-
lirtmigtir. Tlrkiye'nin Hitler entrikalarini Sovyet vatandaslarina yikmaya tesebbdis ettigini ifade
etmistir. Mahkemenin, Sovyet vatandaslarinin suglarina dair evrakin, “Rusga’ya terciime etti-
rilmesi” hakkini dahi ihlal ettigini yazmistir. Yazinin devaminda ise mahkemenin detaylari ak-
tariimistir. Mahkeme tutanaklarindan hareketle gazete, Abdurrahman’in aslinda komdunist
olmadigini sdyledigini, Yugoslav komunist partisine Gye olmadigini ve sadece komunizmin ne
oldugunu 6grenmeye calistigini yazmistir. izvestiya, Abdurrahman’in buna benzer celigkili ifa-
delerine vurgu yapmistir. Izvestiya ve Pravda gazetelerinin 6 Nisan 1942 tarihli sayilarinda
Hitler taraftarlarinin bu suikasti ingiliz ve Sovyet casuslarinin yaptigi iddiasina deginerek bu-
nun dogru olmadigini, suikastin Almanlar tarafindan yapildigini ve amagclarinin Tarkiye'nin ta-
rafsizlik politikasina etki etmek oldugunu yazmistir. Ayrica Turk-Sovyet ve Turk-Muttefik
iligkilerini baltalama niyetine de vurgu yapmistir. Gazeteler, mahkeme detaylarindan hareketle
olayin Sovyetler Birligi ile higbir ilgisinin olmadigini ispatlamaya ¢alismistir (DBTDA, 32050-
126352-74, 1942-04-06). Bir sonraki gun gonderilen buyukelgilik raporunda ise gazetelerin
dava surecindeki Turk hukuku ve mahkemesi ile “hilekar kadilara dair Turk hikayeleri” arasinda
benzetme yaparak Turk mahkemelerini elestirdigi gortlmektedir (DBTDA, 32050-126352-66,
1942-04-07). Turk digislerine génderilen raporun devaminda gazeteler, mahkeme tutanakla-
rindan hareketle Ruslarin kendini savunma hakkinin ellerinden alindigini yazmistir. Tutanak-
lardan hareketle Rus basini saniklarin komunizmle ilgisinin bulunmadigini belirtmistir (DBTDA,
32050-126352-67, 1942-04-07; DBTDA, 32050-126352-68, 1942-04-07). Rusya’daki buyukel-
cilikten Disigleri Bakanhgina génderilen 8 Nisan 1942 tarihli rapora gére, Sovyet basini suikas-
tin kime yaradigini sorgulamis ve bu tesebbusun Almanlar tarafindan yapildigini yinelemistir
(DBTDA, 32050-126352-70, 1942-04-08). 10 Nisan 1942 tarihli izvestiya gazetesi, mahkeme-
nin detaylarini aktarmigtir. Gazeteye gore suglanan Sovyet vatandaslari, kendilerini suglayan
ifadelerin Rusga terciimelerinden birini hi¢c okumamis, digerini de geg bir tarihte okuma firsati
bulmustu. Suglanan Sovyet vatandagslarindan biri olan Pavlov, itirafgi Abdurrahman’in komu-
nist partiye uye olmadigini sdylemis ve Abdurrahman’in Moskova ile irtibatini saglayan Fahri
ve Niyazi'yi sdylemesinin ardindan esgallerini ve kim olduklarini kendisine sormus, cevap ala-
mamistir. Sovyet vatandaslari mahkemenin sonraki asamasinda da Rusga tercimede bazi
sorunlar yasamis ve gazete bu durumda vatandasglarinin suglamalari bilmeden kendilerini nasil
savunacagini sormustur (DBTDA, 32050-126352-45, 1942-04-10). 20 Haziran 1942 tarihli
Pravda gazetesinde “Ankara adliyesi komedyasi” basliginda Tirk mahkemelerine ve Turk hu-
kukuna hakaret eden yazilar gérulmektedir. Mahkeme surecinin aceleye getirilmesi, Pavlov ve
Kornilov’'un adli yardim alma haklarinin reddedilmesi, suikastin Sovyetlerle iligkilendiriimesinin
iftira oldugu, mahkemede usulsuzlikler oldugu, mahkemenin tarafsiz olmadigi, Sovyet vatan-
dags! aleyhine sahitlik eden kisinin akli ydnden doktor raporu bulundugu ve onun sabhitliginin
kabul edilmemesi gerektigi gibi hususlar dile getirilerek bunun tam anlamiyla bir komedi oldugu
eklenmistir (DBTDA, 32050-126352-34, 1942-06-21; DBTDA, 32050-126352-29, 1942-06-25).
Tass ajansi Eylul 1942’de, bu defa suikast tegebblsinin sahte oldugunu ima etmistir. Disis-
lerine gbnderilen raporda mahkeme sureci hakkinda bazi bilgiler veren ajansin kamuoyunu
tamamen yanlis yonlendirme tesebbulsinde oldugu notu dusulmustir (DBTDA, 32050-
126352-18, 1942-10-01).

Alman Basini

Alman basini ilk olarak olayi su haberlerle aktarmistir (DBTDA, 32050-126352-95; 1942-
03-04): Basin, genel itibariyle olayi Sovyet gizli servisleriyle iliskilendirmistir. Suikast tesebbu-
stiniin yapildigi saatlerde istanbul’da bulyiikelgi aleyhine bildirilerin dagitildigini belirtmistir. An-
cak bu olayin Turk-Alman iligkilerini olumsuz etkilemeyecegi basinda agikga gorulmektedir.
Berliner Borsen-Zeitung’'un 25 Subat 1942 tarihli sayisinda, suikast hem Sovyet gizli servisi
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GUEPOU' ile hem de ingiliz servisleri ile iligskilendirilmistir. Suikast tesebblsiinin, Avrupa’yi
buyuk bir mezara dénustirmeyi amaglayan Churchill ve Stalin’in politikalarinin sonucu oldugu
ifade edilmigtir. Deutsche Allgemeine Zeitung’'un, 25 Subat 1942 tarihli sayisinda ise bu teseb-
busun ingiliz gizli servisi ve Bolsevik GUEPOU’nun is birligi ile yapildigi ifade edilmigtir. Ga-
zete, ingilizlerin benzer hareketlerinin Balkanlarda, Fas'ta, Misirda, Irak’ta ve iran’da bircok
kez yapildigini, bunun sonucunda birgok sivilin hayatini kaybettigini eklemisti. Sonraki deger-
lendirmelerinde ise ingilizlerin ve Ruslarin Tlrkiye'ye yaptiklari siyasi baskilarin sonugsuz kal-
masi Uzerine suikast tesebbustnin yapildigini ifade etmisti. Ayni gazete “Ankara’da Buyukelgi
Von Papen’e saldir” baghgi altinda yine ingiliz ve Rus gizli servisleri ile olay! iliskilendirerek,
suikast tesebbusinin detaylarini yazmisti. Volkischer Beobachter'in 26 Subat 1942 tarihli ve
“Tark basini 6fkeli” baslikl yazisinda, Turk basinindaki Turk-Alman dostluguna dair yazilari ve
Turk kamuoyundaki tepkileri belirtmisti. Ardindan iki Muttefik gizli servisini 6ne surerek Von
Papen’in, Sovyetler Birligi'nin Orta Dogu’daki amaclarini Turkiye'ye bildirdigi i¢in suikasta ug-
radigini eklemisti. Berliner Lokal Anzeiger 25 Subat 1942 tarihli sayisinda, siyasi amaca de-
ginmis, saldiri tesebbisunin ingiliz-Rus ortakligini ve Avrupa’nin bizzat ingilizler tarafindan
bolsevizme teslim edilisini agik¢a ifade etmistir. Yakin bir Turk-Sovyet iligkileri igin en buyuk
engelin Von Papen oldugu dustncesiyle bdyle bir saldirinin yapildigini belirtmigtir. Ayrica ga-
zete, ingilizlerin uluslararasi hukuku hige saydigini da eklemistir. Ayni gazetenin 26 Subat
1942 tarihli sayisinda; suikasttan énce Turk polisinin ikisi ingiliz ve biri de General Charles de
Gaulle’iin destekgisi olan (g kisiyi tutukladig, ingiliz casuslarinin Turkiye’de yogun bir faaliyet
icerisinde oldugu ve Alman karsiti bildirilerin es zamanda dagitildigi bilgisi verilerek ingiliz ajan-
larinin roliine vurgu yapilmisti. Olayin italyan kamuoyunda da yanki uyandirdidi yazilarak bu
olayin tipik bir ingiliz terér yéntemi oldugu, énceki bombali saldiri érnekleriyle birlikte aktaril-
mistir. Alman basinina dair buradaki disisleri argiv belgesinin genelinde Alman gazete haberi
ve ardindan Fransizca gevirisi Disigleri Bakanligina gonderilmisti. Ancak belgenin son kismin-
daki yazismanin Almanca kaynagi olmamakla birlikte; belgenin dili hem Turkge yazilmig, hem
de terciman Tahsin Abdi Goksingol’in gevirisinde Alman basinindan farkl bir Gslup gérilmus-
tir. “Image No. 651, Kahire 2/3/942” nisha ve “Fon papen’e suikast yaparken kendisi suikasde
maruz kaldi” baglikli belgeye gore, Von Papen ile Hitler arasindaki ge¢cmis sorunlar yazilmisg,
Von Papen’in daha 6nce Naziler tarafindan Viyana’da ortadan kaldiriimak istendigini ama bu
suikast tesebbusinin de basarisiz oldugunu, dolayisiyla Ankara’daki tesebbisin de Naziler
tarafindan yapildidi ifade edilmisti?.

Nisan ayina gelindiginde Alman basini, mahkeme tutanaklarindan hareketle saldiri ama-
cinin Turkiye’nin tarafsizlik politikasina karsi Turkiye'yi savasa sokmayi amagladigina, sanik-
larin Sovyetler Birligi ile olan iligkilerine, suglulardan birinin Suriye’de oldugu ve ingilizlerin onu
Turkiye'ye teslim etmedigine, ingilizlerin de bu is ile baglantili olduguna vurgu yapmistir
(DBTDA, 32050-126352-73, 1942-04-07). Neues Wiener Tageblatt gazetesinde ise suikast
hakkinda teknik bilgiler verildikten sonra olayin Sovyetlerle alakasi vurgulanmistir. Saldirinin
amacinin ise Turkiye'yi tarafsizlik politikasindan vazgecirmek oldugunu belirtmistir. Ek olarak
ingiliz-Sovyet planlarinin suya distiiguni ve Tirk-Alman iligkilerinin daha da glclendigi ifade
edilmistir (DBTDA, 32050-126352-61, 1942-04-09). Disisleri Bakanligina génderilen 9 Nisan
1942 tarihli raporda bir¢ok Alman gazetesinin konu hakkindaki degerlendirmeleri yazilmistir. 2
Nisan 1942 tarihli Berliner Lokal-Anzeiger gazetesi, tesebbusin Komintern ve GPU 6rgutu ta-
rafindan tertip edildigini kesin bir dille belirtmis ve amacin Tuirk tarafsizligini engellemek oldu-
gunu yazmigtir. 3 Nisan 1942 tarihli Deutsche Allgemeine Zeitung gazetesi de mahkeme
tutanaklarindaki detaylari aktararak suikastin faili olarak Sovyet gizli servislerini isaret etmistir.
Ayrica sanik olan iki Sovyet vatandasinin kendilerini magdur olarak gésterme gabalarini eles-
tirmistir. 4 Nisan 1942 tarihli Deutsche Allgemeine Zeitung ise suikastin Tarkiye’nin savasa
sriiklenmesi amacini tagidigini ve ingilizlerin saniklari korudugunu ifade etmistir (DBTDA,

! Bahsedilen gizli servisin GUEPOU, GURPOU ya da GPU oldugu ifade edilse de aslinda NKVD’dir.

Belgeden terciimanin Kahire/Miittefik kaynakli bir gazeteyi ¢evirdigi anlasilmaktadir. Gallica kiitiiphanesinde yaptigimiz
arama sonucu, ¢evrilen gazetenin Alman gazetesi olmadig1, belgenin yanlis tasniflendigi anlasilmistir. Gazetenin tam kiin-
yesi: Images, Maison d’édition Dar-el-Hilal (Le Caire), “Von Papen”, 2 Mart 1942, s. 5.
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32050-126352-60, 1942-04-09). Frankfurter Zeitung’un 12 Nisan 1942 tarihli sayisinda, mah-
keme sireci ile ilgili detaylar verilmis ve Sovyet saniklarinin mahkemeye yaptiklari saygisiz
davraniglara vurgu yapilmigtir. Paviov’un elgilikte gorevli, Kornilov’'un ise bizzat Sovyet gizli
servisi mensubu oldugu ifade edilmigtir (DBTDA, 32050-126352-57, 1942-04-12).17 Nisan
1942 tarihli Allgemeine Zeitung’ta davanin Gglincu gunl aktariimigtir. Gazete, Rus saniklarin
yargilama surecini uzatmaya c¢alistiklarini ifade etmistir. Ayni tarihte, Berliner Lokal-Anzeiger
gazetesi, Moskova’'nin entrikalari bashdinda Sovyetlerin mahkemeye surekli midahale et-
meye caligtigini, Rus saniklarin mahkemedeki tavirlarini ve zaman kazanmaya yonelik giri-
simlerini yazmigtir. Ayrica Moskova basininin Turk vyetkililerini Nazi igbirlikgisi olarak
suclamalarina da tepki gostermistir. TUrk basininin bu stregcte mahkemenin butiin detaylarini
haber olarak vermesini, Turkiye'nin dava surecini kimseden gizlememe ¢abasi olarak yorum-
lamistir (DBTDA, 32050-126352-53, 1942-04-20). 26 Nisan tarihli Reich gazetesi, Turk huku-
kunun Sovyetler Birligi basininin iftira ve saldiri merkezinde oldugunu ifade etmigtir. Turk
basininin da onurlu bir sekilde mahkemenin butun detaylarini yorumsuz olarak yayinladigini
yazmigtir. Haberin sonunda ise ahlaki agidan Bolseviklerin bir savas daha kaybettigini belirt-
migstir. 29 Nisan 1942 tarihli Berliner Bérsen-Zeitung'ta ise, Turkiye’nin dava slrecindeki taraf-
siz tavri vurgulanmistir. Sanik Pavlov’un tavirlari mahkemeyi ciddiye almadigi, mahkemeye
surekli hakaret ettigi, bu suregte Turk yargisinin sogukkanhhgdini korudugu yazilmigtir. Gaze-
tede ayrica Sovyet gizli servislerinin faaliyetlerinden de bahsedilmistir. Ayni gazetenin bir son-
raki sayisinda, mahkemedeki detaylar ve yeni deliller aktariimig, Kornilov ile suikast esnasinda
dlen Omer arasindaki temasin bu delille kanitlandigi belirtiimistir (DBTDA, 32050-126352-46,
1942-05-06).

Fransiz Basini

ikinci Diinya Savasr’nin basinda Birlesik Krallik ile birlikte en giicli Miittefik lkesi olan
Fransa, Haziran 1940'ta isgal edildikten sonra bu Ulkede iki farkh yonetim ortaya ¢ikmistir. Bu
iki farkli yénetim Mihver yanhsi Vichy hiikimeti ile Mittefik yanhsi Ozgiir Fransa’dir ve bu du-
rum, Muttefik ordularin Fransa’yi Alman isgalinden kurtardigi 1944 yilina kadar devam etmisgtir.
Dolayisiyla Fransiz basini da bu bdlinmeden etkilenmis, Fransa’da kalan gazetelerin dnemili
bir kismi Vichy hiukimeti yanlisi yazilar yazarken, Fransa digsinda kalan ya da Fransa’'nin di-
sina tasinan gazeteler, Muttefik yanlisi gizgisini devam ettirmislerdir. Von Papen suikasti ile bu
farklilik agikga gorulmastar.

Calismada Fransiz basini, yukaridaki ayrimdan bagimsiz, iki kulvarda incelenmistir: Bi-
rincisi, Disigleri Bakanligi Turk Diplomatik Arsivi'ndeki belgelerden, ikincisi ise Fransiz Gallica
katuphanesindeki sureli yayinlardan. Arsivlerdeki gazete yazilari, birkag istisna disinda Fran-
siz kGtiphanesinden teyit edilmis ve dipnotlarda gosterilmistir. Bu bélumde ilk olarak arsiv bel-
gelerindeki basin haberleri, sonra da Gallica’daki gazeteler analiz edilmigtir.

7 Mart 1942 tarihinde Sam konsoloslugundan gelen telgrafta Suriye’nin ve bazi Fransiz
gazetelerin suikast hakkindaki yazilar aktarilmisti (DBTDA, 32050-126352-91, 1942-03-07).
Bunlardan biri olan Echos de Syrie’'nin 26 Subat 1942 tarihli ve “Une bombe sur von papen a
Ankara” baglikli yazisinda suikast tesebbisunin Almanya tarafindan yapildigi ifade edilmistir.
Nazilerin bunu daha dnce de denediklerini belirterek Papen ile Nazi Partisi arasindaki gerilime
dikkat ¢ekilmistir. Echos de Syrie gazetesinin 17 Mart 1942 tarihli sayisinda “pourquoi le parti
nazi veut se debarraser de Von Papen” baglikli yazida da Von Papen’e saldiran kisinin Nazi
Partisi Gyesi oldugu belirtiimistir. Almanlarin olasi bir Nazi yenilgisinde Von Papen gibi isimleri
kurtarici olarak gorme ihtimaline deginmis ve Almanya’daki radikal Nazilerin, batun bu isimler-
den kurtulmaya galisacaklarini yazmistir. Belgeden hareketle, Matin gazetesinin 26 Subat
1942 tarihli sayisinda, suikastin teknik detaylari Gzerine tartisiimigtir. Ayni gazetenin bir son-
raki sayisinda ise “Provocation Nazie” basligiyla suikast tesebbisinin bizzat Gestapo tara-
findan dizenlendigi, amacinin Turk-Alman iligkilerinde gerginlik yaratmak oldugu ve
Almanya’nin Turkiye Uzerinden bir Kafkasya hesabi yaptigi yazilmistir. Matin’in 6 Mart 1942
tarihli sayisi ve “Les dessous de I'attentat contre Von Papen” baslikli yazisinda saldirinin faili-
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nin Yugoslavya kékenli oldugunu belirtmekle yetinmisti®. Fransiz kitliphanesinden bakildi-
ginda, Le Matin gazetesi farkli ifadeler kullanmigtir. 26 Subat tarihli nishada, Von Papen sal-
dinisi ile iligkili olarak; suikast dncesi Alman karsiti bildirileri, ingiliz-Sovyet anlasmasini ve
Sovyetler Birligi’nin Karadeniz'deki Turk karsiti faaliyetlerini vurgulamigtir (Le Matin, “L’attentat
d’Ankara nouvelle machination de l'inteligence service”, 26 02 1942, s. 2). Le Matin gazetesinin
27 Subat 1942 tarihli sayisinda ise ingiliz ve Sovyet istinbarat servisleri suglanmistir. Amag
olarak da Von Papen’in, ingiliz ve Sovyetler Birligi'ne kargi olan diplomatik cabalari gésteril-
migstir (Le Matin, “L’Intelligence Service et la Guépéou ont les mémes méthodes”, 27 02 1942,
s. 1). 7 Mart 1942 tarihinde de Von Papen suikastindaki saniklarin komunist oldugu vurgulan-
mistir (Le Matin, “L’auteur de I'attenitat contre M. von Papen est un communiste macédonien”,
7 03 1942, s. 3). Ayni gazete ismine sahip iki farkli yorum, su sekilde agiklanabilir: Bilindigi
uzere Fransa’nin Almanlar tarafindan isgal edilmesiyle, Fransiz basini ikiye bélinmustu.
Fransa'daki yayinlarin ¢ogu, Vichy ve Alman yanlisi iken kolonilerdeki yayinlar Ozgir
Fransa'ya aitti. Suriye’den Disisleri Bakanligina génderilen telgraflarin da Ozgiir Fransa'ya ait
oldugu, blyuk olasilikla Le Matin gazetesinden bazi kisilerin kolonilerde yayin yaptigi anlagi-
labilir. Ancak bu yayinlar, Fransiz kitiphanesinde tespit edilememistir.

Nisan 1942’de Disisleri Bakanligina goénderilen blyukelgilik raporunda Fransiz basi-
ninda su haberler goriimuastir (DBTDA, 32050-126352-56, 1942-04-17): Le Petit Journal, 2
Nisan 1942 tarihindeki sayisinda ve ayni gazetenin 3 Nisan 1942 tarihli sayisinda mahkeme
surecini tarafsiz bir sekilde aktarmistir (Le Petit Journal, “Le procés des auteurs de I'attentat
contre M. Von Papen s’est ouvert, hier, a Ankara”, 2 04 1942, s. 3; Le petit journal, “L’attentat
contre M. Von Papen”, 3 04 1942, s. 1). Les Nouveaux Temps’un, 4 Nisan 1942 tarihli sayi-
sinda Birlegik Krallik’in Von Papen’e yonelik saldiri davasinda yargilanan besinci sanigi, Turk
yetkililere teslim etmedigi yazilmistir. Gerekge olarak ise Turkiye ile Suriye arasinda surgun
anlagsmasi bulunmamasi gosterilmistir (Les Nouveaux Temps, “L’Angleterre refuse I'extradic-
tion du cinquieme accuse”, 4 04 1942, s. 4). Le Petit Journal’'in 8 Nisan 1942 tarihindeki yazi-
sinda, mahkemeye dair yorumsuz bilgiler gértulmektedir (Le Petit Journal, “La deuxiéme
audience du proces d’Ankara s’ouvre aujourd’hui”’, 8 04 1942, s. 2). Le Figaro’nun 9 Nisan
1942 tarihli sayisinda ise Sovyetler Birligi'nin mahkeme stirecine dair suglamalarina deginilmis,
Sovyetlerin bu suregte Ankara’ya baski uygulayabilecegi ifade edilmistir (Le Figaro, “Le Pro-
cess d’Ankara”, 9 04 1942, s. 2).

26 Subat 1942’de Le Temps’da suikast detaylari verilmis ve saldiri sonrasinda, Ankara
halkinin buyuk bir tepki gosterdigini ifade etmistir (Le Temps, “Un attentat contre M.von Papen
a Ankara”, 26 02 1942, s. 2). Ayni gazetenin bir gun sonraki sayisinda da halkin suikasta
tepkisi vurgulanmis, Ankara’daki vatandaslarin Von Papen’e destek ¢iktidi belirtiimistir. Gazete
daha sonra Alman basininin yorumlarini yazmigtir. Buna gore suikast, Sovyet ve ingiliz gizli
servisleri tarafindan tertip edilmistir. Bu da Birlesik Krallik Disisleri Bakani Eden’in Mos-
kova’'daki temaslari ve Trkiye’'deki ingiliz ajanlarinin sayisinin gittikge artmasi ile iliskilendiril-
misti (Le Temps, “L’attentat contre Von Papen”, 27 02 1942 s. 1). 2 Haziran 1942 tarihli Le
Temps gazetesi, dava ile ilgili detaylica bir yazi yayinlamig, Turkiye'nin tavrinin akillica oldu-
gunu eklemistir. Sovyetlerin yogun bir siyasi baski yaptigini, ancak bunu basaramadiklarini
yazmistir. Gazete, Sovyet iddialarini da belirtmistir. Sovyetlere gore suikast Alimanlarca tertip
edilmisti ve iki Rus vatandasi da masumdu. Mahkemenin diplomatik boyutlarina da deginen
gazete, Digisleri Bakani Saragoglu'nun Sovyet baskilarina karsi savunmalari icin sadece hu-
kuki kanit getirmelerini, Sovyetlerin ve Sovyet basininin tutumunu degistirmesi gerektigini ifade
etmistir. Gazete, son satirlarda Tlrk-Sovyet iligkilerinin soguk oldugunu eklemistir (DBTDA,
32050-126352-26, 1942-07-11; DBTDA, 38347-153285-28, 1942-07-11).

Le Courrier du Maroc gazetesinin 26 Subat 1942 tarihli sayisinda “Von Papen’e kars!
Ankara’da bir saldir’” baslkli haberinde, Von Papen’e ydnelik saldirinin Sovyet ve Ingiliz gizli

3 Qallica kiitiiphanesinden yapilan aramada Le Matin gazetesinde, Von Papen ile ilgili birgok haber yapilmis olmasina karsin,

belgelerde ad1 gecen basliklara rastlanilmamaigtir.
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servislerinin isi oldugu belirtilmistir (Le Courrier du Maroc. Journal quotidien du Nord marocain,
“Un attentat a Ankara contre M. Von Papen”, 26 02 1942, s 1).

L’Echo d’Alger gazetesinin 26 Subat 1942 tarihli sayisinin “Von Papen’e karg! saldir”
baslikli yazisinda, suikastin failinin ingiliz ve Sovyet gizli servisleri olduguna dair isvigre men-
seili bir haber gérilmistir (L'Echo d'Alger, “L’attentat contre M. von Papen”, 26 02 1942, s. 2).
Ayni gazetenin bir sonraki sayisinda da Alman basinindaki yazilar gosterilerek suikast amaci-
nin Tirkiye'yi savasa sokma amaci tasidigi ifade edilmistir (L'Echo d'Alger, “L’attentat contre
M. von Papen”, 27 02 1942, s. 1). 6 Mart'ta ise saldirinin failinin Turkiye'yi savasa sokmak
isteyen giigler oldugu yinelenmistir (L'Echo d'Alger, “L’attentat contre M. von Papen”, 6 03
1942, s. 1).

La Dépéche gazetesinin 26 Subat 1942 tarihli sayisinda, isvigre kaynakli bir habere atfen
saldirinin failinin Secret Intelligence Service ve Guépéou oldugu belirtiimistir (La Dépéche,
“Une bombe explose a Ankara”, 26 02 1942, s. 1).

Le Petit Marocain gazetesinin 26 Subat 1942 tarihli sayisindaki “L’attentat contre M. von
Papen” basliginda, suikasti Sovyet gizli servisi GPU ile ingiliz istinbarat servisinin tasarladigi,
saldirinin planinin ise Eden’in Moskova temaslari sirasinda yapildidi belirtiimistir (Le Petit Ma-
rocain, “L’attentat contre M. von Papen”, 26 02 1942, s. 2).

L’Echo du Maroc gazetesinin 26 Subat 1942 tarihli sayisinda, saldirinin ingiliz ve Sovyet
gizli servislerinin planladigi ifadesi géralmustur (L'Echo du Maroc, “L’attentat Manqué Contre
M. Von Papen”, 26 02 1942, s. 1).

_ Le Grand écho du Nord de la France gazetesinin, 26 Subat 1942 tarihinde, saldirida
Ingiliz gizli servislerinin ve Charles de Gaulle’in parmagi oldugu vurgulanmistir (Le Grand
écho du Nord de la France, “Pourquoi ’Angleterre en veut a M. von Papen”, 26 02 1942, s. 2).

La Vigie Marocaine gazetesinin 26 Subat 1942 tarihli sayisinda suikastin Sovyet ve in-
giliz gizli servisleri tarafindan tertip edildigi yorumu goéralmustur (La Vigie Marocaine, “Aprés
I'attentat contre M. Von Papen” 26 02 1942, s. 1).

_ 27 Subat 1942 tarihli Journal des débats politiques et littéraires gazetesinde suikastin
Ingiliz casuslarla iliskisi vurgulanmistir (Journal des débats politiques et littéraires, “Apres L’at-
tentat d’Ankara”, 27 02 1942, s. 1).

27 Subat 1942 tarihli Les Tablettes du soir gazetesinin haberinde Alman basinina degi-
nilerek Birlegik Krallik'in Turkiye'yi savasa surukledigini yazmistir. Turk halkinin olaya gok bu-
yuk tepki verdigini ve Von Papen’e destek olduklarini ifade etmistir. Gazete Alman basinindaki
haberlerden hareket ederek suikasti Sovyet ve ingiliz gizli servislerinin yaptigini eklemistir (Les
Tablettes du soir, “L’attentat Contre M. Von Papen”, 27 02 1942, No 762, s. 1). Ayni gazetenin
7 Mart 1942 tarihli sayisinda suikastin, Turkiye'nin tarafsizlik politikasina karsi yapildigi yazil-
mistir (Les Tablettes du soir, “L’enquéte sur I'attentat contre M. Von Papen”, 7 3 1942, s. 1).

L’Eclair: journal quotidien du Midi gazetesi ise 6 Mart 1942 tarihli sayisinin “Von Papen’e
karsi saldir” bashkli haberinde, suikasti Turkiye'nin tarafsizlik politikasina kargi olan guglerin
planladig ifade edilmistir (L'Eclair: journal quotidien du Midi, “L’attentat contre M. Von Papen”,
6 31942, s. 3).

9 Mart 1942 tarihli France: liberté, égalité, fraternité, gazetesinin “Dinya ¢apinda”, bas-
likl yazisinda, ingiliz ve Rus gevrelerin saldirlyi yaptiklarina dair suglamalari reddettigi, teseb-
bisun bizzat Naziler tarafinda tertip edilme ihtimali oldugu, Von Papen’in gegmiste de radikal
Nazilerle digmanlik iginde oldugu ifade edilmistir (France: liberté, égalité, fraternité, “A Travers
Le Monde”, 9 03 1942, s. 3).

28 Mart 1942 tarihli Istanboul gazetesinin “Basin incelemesi” baglikli derleme haberinde
Von Papen’in suikast sonrasi uzun bir yolculuga ¢ikmasini irdelemis ve daha 6nce Hitler’in
kendisine Avusturya’da suikast dizenlemesinden hareketle, bu suikastin de Naziler tarafindan
bir kurgu oldugunu ima etmistir. Ayni sekilde o suikasttan sonra da Von Papen’in Aimanya’ya
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hareket ettigini ve Hitler'in Avusturya’yi iggal icin bunu bahane gosterdigini yazmistir. Haberin
sonunda ise Almanya’nin Turkiye'yi isgal etmek icin bu olayl bahane edecegi tahmininde bu-
lunmustur (Istanboul, “Revue de la Presse”, 28 03 1942, s. 3). Ayni gazetenin 8 Nisan tarihli
sayisinda, Alman basinina yer vererek gazetelerin, Sovyetler Birligi'nin Tlrkiye ve isveg’e karsi
bu tarz eylemlerine vurgu yaptigi haberi verilmistir (Istanboul, “A Presse Allemande Repond a
'agence Tass”, 8 4 1942, s. 1). 24 Eylul 1942 tarihli Istanboul gazetesinde, Von Papen suikast
tesebbusinden sonra yaganan mahkeme surecinin, Turk-Sovyet iligkilerini zayiflattigini ve su-
recin zor gsartlar altinda devam ettigini belirtmistir (Istanboul, “Le Temps fait I'eloge de la poli-
tique exterieure de la Turquie”, 24 9 1942, s. 2).

L’Ouest-Eclair gazetesi, 9 Nisan 1942 tarihli sayisinda suikastin Sovyetler Birligi ve Bir-
lesik Krallik gizli servislerinin is birligiyle gergeklestirildigi vurgulanmistir (L'Ouest-Eclair, “Et
toujours la guerre du pétrole”, 9 04 1942, s. 1).

Le Réveil du Nord gazetesinin 16 Nisan 1942 tarihindeki haberinde mahkeme slrecinde
Sovyet vatandaglarinin mahkemeyi engelleme taktiklerini uyguladigini ifade etmistir (Le Révell
du Nord, “Le procés d’Ankara les inculpés Soviétiques pousuivent leur tactique d’obstruction”,
16 04 1942, s. 2).

ingiliz Basini

ingiliz basini da suikast davasini yakindan takip etmistir. ingiliz Times gazetesi, 25 Subat
1942’deki haberinde, sadece saldirinin detaylari hakkinda bilgiler vermistir (Times, “Bomb
Explosion in Ankara, Papen’s Narrow Escape”, 25 02 1942, s. 4). Ayni gazetenin bir sonraki
gln yayinlanan sayisinda ise Alman yetkililerin saldiri igin ingiliz gizli istihbarat servislerini sug-
ladig: ifadelerine yer verilmistir. Gazete ise bunun mumkin olmadidini, saldiri sirasinda da
ingiliz elgilik binasinin da hasar gérdigini eklemistir (Times, “The Ankara Bomb Outrage,
Nazis Blame Britain”, 26 02 1942, s. 3).

Nisan’da Daily Mirror, Sovyet radyosunun Turkiye aleyhindeki yayinini haber yapmistir.
Buna gore radyo, suglanan iki Sovyet vatandagindan dolayi Turk mahkemelerini elestirmisti.
Suikastin Berlin tarafindan yapildigini, hakimin suglama dosyalarini Rusga’ya terciime ettir-
medigini, mahkemenin Almanlardan c¢ekindigini, Turk saniklarin “igerlerinde sakli veya kacak
silahlar bulunan ve Sovyet Sefareti binasina gizlice getirilen veya oradan gizlice ¢ikarilan bavul
ve sandiklar’ hususundaki ifadelerinin hayal Grinu oldugunu soéylemistir (DBTDA, 32050-
126352-63, 1942-04-08).

Diger Ulkelerin Basini

Arnavutluk’taki Tomori gazetesinin “Von Papen saldirisinin ardindan Turkiye’'nin sert tu-
tumu” baslikli yazisinda saldiri sonrasi Turkiye’nin olayi sert ve titizlikle arastirdigini ifade et-
mistir. TUrk halkinin bu olay kargisinda 6fkelendigini ve suikast tesebblsinun ardindan Tuark
polisinin Sovyet elgilik binasinda, konsoloslukta ve Sovyet personel ofislerinde aramalar yap-
tigini belirtmistir. Buyukelgilik binasinin aranmasi esnasinda bazi dosyalara el konuldugu bil-
gisi gorUlmektedir. Gazete, suikastin Sovyetlerce yapildigindan oldukga emin bir
degerlendirmede bulunmustur. Olay sonrasinda ise ¢ok sayida ingiliz ve Rus menseili kigilerin
sinir digl edildigi bilgisi gérilmektedir (DBTDA, 32050-126352-98; 1942-02-10). Ayni gazete-
nin 8 Mart 1942 sayisinda, “L’attentat a Von Papen” baslikli haberinde faillerin Yugoslav ko-
kenli oldugu ve bu cografyada ingiliz ve Sovyet gizli servislerinin yogun calistigi bilgisi
yazilmaktadir (DBTDA, 32050-126352-89, 1942-03-10). Tomori'nin Nisan ayindaki yayinla-
rinda, sanik olan Sovyet vatandagslarinin mahkemedeki tavirlari elestirilmisti. Suikastin amaci-
nin ise Turk-Alman iligkilerini bozmak oldugu burada da yinelenmistir (DBTDA, 32050-126352-
62, 1942-04-09). Tomori’nin 9-10 Nisan 1942 tarihli sayilarinda ise iki Sovyet vatandasinin da
Sovyet gizli servislerine iye oldugu, suglulardan birinin tabancasinin ingiliz yapimi oldugu vur-
gulanmig ve Turkiye’nin mahkeme siresinde Sovyetlerin baskilarindan etkilenmedigini yaz-
mistir (DBTDA, 32050-126352-58, 1942-04-10).
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isveg basinindan Dagens Nyheter gazetesinin 10 Mart 1942 tarihli sayisinda Von Papen
suikasti sonrasi Turk polisinin Rus konsolosluguna duzenledigi baskindan bahsedilmektedir.
Turkiye'nin bu isin Ruslar tarafindan yapildigini disindigu belirtilmistir. Bununla birlikte Ko-
munist ideolojiye sahip bazi égrencilerle beraber bir Sovyet vatandasinin tutuklandigi bilgisi
gorulmektedir. Gazete, Muttefik basininin Sovyetler Birligi'ni isaret eden mevcut kanitlari
onemsiz gostermeye calistigini da eklemistir (DBTDA, 32050-126352-87, 1942-03-11).

italyan basinindan Relazioni Internazionali de suikast hakkinda bazi yazilar yayinlamig-
tir. Relazioni Internazionali’nin 11 Nisan 1942 tarihli ve “La Turquie vis a vis des Soviets” bas-
ikl haberinde mahkeme surecinin siyasi durumu irdelenmistir. Gazeteye goére bu dava,
entrikalarin, dis midahalelerin ve gizli tehlikelerin géruldigu bir surectir ve Tarkiye’nin jeopo-
litik Gnemini daha da artirmigtir. Davanin seyri ayni zamanda Turkiye'nin tarafsizlik politikasini
degistirebilecek boyuttadir. ilerleyen bolimlerde gazetede, Tirkiye'nin 1939 yilinda Mihver
karsitl siyasetine de deginilerek, Turkiye’'nin politikasinin kendilerine gére ginden gline daha
makul ve daha dengeli bir hale geldigi ifade edilmistir. Yazinin sonunda, Von Papen suikasti
ile TUrkiye'nin asil dugsmaninin Sovyetler Birligi oldugu ima edilmistir (DBTDA, 32050-126352-
52, 1942-04-20).

Macar basinindan Uj Magyarsag ise konuyla ilgili birkag makale yayinlamigti. Buna gore
Temmuz sonunda, Muttefiklerin Hitler ve Papen arasindaki gegmis dismanliga dair séylemle-
rine karsit nitelikte, Hitler ve Papen arasindaki gegmis dostluktan bahsetmistir. Turkiye’nin gok
onemli jeopolitik konumu sebebiyle Hitler'in buraya kusursuz bir diplomat atadigini ifade etmis-
tir. ilerleyen satirlarda uzunca bir Papen évgiisii yapilmis, son satirlarda ise yargilama siirecini,
milliyetgi Turkiye’'nin Bolsevizme karsi olan mucadelesi seklinde tanimlamistir (DBTDA,
32050-126352-25, 1942-07-29).

Sonug

24 Subat 1942 tarihinde Von Papen elgilik yolunda suikasta ugramis ve bu olay diinya
kamuoyunda buytuk bir yanki uyandirmistir. Hem suikastin sekli hem suikastin failleri hem de
suikast sonrasi mahkeme sureci hakkinda gesitli yorumlar ve degerlendirmeler goralmastar.
Sovyet basini, dzellikle izvestiya ve Pravda gazeteleri, suikastin Tirk-Sovyet iligkilerini zayif-
latma ve Turkiye'nin tarafsizlik politikasini degistirme amagl yapildigini ileri sirmastar. Sugun
Sovyet vatandaglari ile iligkilendiriimesini iftira olarak tanimlamis, tertibatin Nazi Almanya’si
tarafindan gergeklestirildigini ifade etmistir. Sovyet basini, mahkeme sirecini de elegtirmistir.
Bu elestiriler gogunlukla, Sovyet vatandaslarina yonelik suglamalara dair belgelerin Rusga’ya
tercime edilmemesi ya da tercimelerin ¢ok ge¢ yapilmasi Uzerine olmustur. Bunun disinda
Yugoslav gégmeni saniklarin geliskili ifadelerine de deginilmistir. Elestiriler, daha sonra Turk
mahkemelerinin geneline yonelik bir hale burlinmustur.

Alman basini ise istanbul’da Von Papen aleyhine dagitilan bildirilere vurgu yaparak sui-
kastin Sovyet GUEPOU ile ingiliz istihbarat servisi tarafindan ve Stalin ile Churchill’in politika-
lari sonucunda yapildigini belirtmistir. Olayin diplomatik boyutlarinda ise, Turk-Alman
iliskilerinin bu olaydan olumsuz etkilenmeyecegi, Sovyetler Birligi ve Birlesik Krallik'in Tlrkiye
uzerindeki baskinin sonugsuz kaldigi, Turk kamuoyunda 6fke uyandirdigi, Birlesik Krallik’in
Avrupa’yi Bolseviklere teslim ettigi ve uluslararasi hukukun hige sayildigi vurgulanmistir. Bazi
yayinlarda ise suikasta Charles de Gaulle’in destekgilerinin de istirak ettigi ifade edilmistir.
Mahkeme surecinde ise Alman basini, Suriye’'ye kagmayi basaran sugluyu Turkiye'ye teslim
etmeyen Birlesik Krallik’t hedef almigtir. Bununla birlikte sanik olan Ruslarin kendilerini magdur
olarak gostermeleri ve mahkemeye kargi tavirlari da elestirilmistir. Gortldugu Gzere hem Sov-
yet basini hem de Alman basini davay iki zit gercevede aktarmistir. Alman basininda sanik-
larin mahkemeye yaptiklari saygisizca tutumlarina kargilik Sovyet basini da saniklara yapilan
haksizliklari vurgulamigtir.

Fransiz basini da suikasti kendi icerisinde iki zit cercevede ele almig, Vichy hukimeti
yanlisi basin Alman basini ile ayni Uslubu kullanirken Ozgulr Fransa basini da olayin Naziler
tarafindan tertip edildigini belirtmistir. Alman basini dogrultusunda degerlendirmelerde bulunan



Onur KOSE / Von Papen Suikasti... 109

gazeteler sunlardir: Les Nouveaux Temps, Le Figaro, Le Temps, Le Courrier du Maroc, L'Echo
d’Alger, La Dépéche, Le Petit Marocain, L’Echo du Maroc, Le Grand écho du Nord de la
France, La Vigie Marocaine, Journal des débats politiques et littéraires, Les Tablettes du soir,
L’Eclair: journal quotidien du Midi, L’'Ouest-Eclair, Le Réveil du Nord. Suikastin Aimanlar tara-
findan tertip edildigini, Nazilerin bunu daha énce de Von Papen’e uyguladigini ve bu sayede
Avusturya’yi ilhak ettigini belirten gazeteler sunlardir: Echos de Syrie, France: liberté, égalité,
fraternité ve Istanboul. Le Petit Journal ise olaylari yorumsuz bir sekilde aktarmay tercih et-
mistir.

ingiliz basini Aimanlarin yaptiklari suglamalari giiriitmeye ¢alismistir. Arnavutluk basini,
Alman basini ile benzer yorumlarda bulunmus, olayin Sovyetler Birligi tarafindan gerceklesti-
rildigini surekli olarak vurgulanmis ve mahkeme detaylarindan kendi tezlerini destekleme ¢a-
balari gérilmustir. isveg basinindan sadece bir gazete konu ile ilgili yorumda bulunmus, o da
olaydan Sovyetler Birligi'ni sorumlu tutmustur. italyan basinindan Relazioni Internazionali ga-
zetesi ise Turkiye’nin jeopolitik agirligina dikkat gekerek onun asil digsmaninin Sovyetler Birligi
oldugunu ifade etmistir. Son olarak Macar basinindan Uj Magyarsag gazetesi de italyan basin
ile benzer bir Uslup kullanmistir.

Dig basin galigmalarinda genel itibariyle anti demokratik rejimlerin gazetelerindeki tek
seslilik incelenmis ve bu husus elestirilmistir. Ancak Papen’e yapilan suikast tesebbiist son-
rasi yayinlanan gazete haberleri, demokratik Ulkelerin gazetelerinde de tek sesliligin gorulebi-
lecegini gostermistir. Burada da beklendigi Gzere dis basin, olaya tarafsiz bir gézle bakmamis,
kendi hukumetinin politikalar dogrultusunda yorum ve degerlendirmelerde bulunmustur. Hatta
Oyle ki, iki farkli hikimetin oldugu Fransa gibi tlkelerde de hiikiimet politikalarindan bagimsiz
bir yorum ya da degerlendirme gdrilmemistir. Elbette ki bu, kutuplagsma ve propaganda sava-
sinin yogun olarak hissedildigi ikinci Diinya Savas! gibi bir savas arenasinda beklenen bir sey-
dir. Ancak yine de haberler tek merkezden c¢ikmiggcasina birgok Ulkeye yayillmistir. Bu da
suikast sonrasi devletlerin, hem gazeteler yoluyla yapilan propaganda micadelesini anlamak
hem de basin-tek seslilik-rejim temali galismalari anlamlandirmak igin iyi bir 6rnek olmustur.
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